Ramcova zmluva o
0 hajme motorovych vozidiel ¢.MS20 - 0001

uzavreta podla ustanoveni Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov medzi:

MOTORSTORE, s.r.o.

Panonska cesta 32,

851 04 Bratislava

ICO: 46457691

DIC: 2023394032

IC-DPH:SK2023394032

Bankové spojenie : CSOB, a. s.

IBAN:SK48 7500 0000 0040 1539 6050

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, Oddie! Sro, viozka ¢:77787/B
Zastipena: Ing. Jozef Remi§ — splnomocneny zastupca
Tel.:

e-mail:

(dalej len ,MOTORSTORE")

a

Zachranna zdravotna sluzba Bratislava

Antolska 11

850 07 Bratislava

IC0: 17336210

DRC: 2020845827

|C-DPH: SK2020845827

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK85 8180 0000 0070 0028 7955

zastupena : Ing. Lubomir Slovak , generalny riaditel
Ing. DuSan Valent, ekonomicky riaditel

tel. sekretariat: +421 02 68 20 61 11

e-mail: zachrana@emergency-ba.sk

(dalej len ,klient*)

Clanok .
Uvodné ustanovenia

11 MOTORSTORE podnika okrem iného voblasti prendjmu motorovych vozidiel, prevadzkovania servisu
motorovych vozidiel a v inych s tym shvisiacich oblastiach. -

1.2 Na zaklade toho zmluvné strany v stlade s § 630 az 637, § 269 ods. 2 a sivisiacimi ustanoveniami Obchodného
zékonnika uzatvaraju tito ramcovi zmluvu o uzivani vozidiel (dalej len ,Zmluva®), ktora upravuje vzajomné prava
a povinnosti zmluvnych stran.

Clanok I.
Predmet

1.1 Predmetom Zmluvy je poskytnutie motorovych vozidiel MOTORSTORE kategorie M1 — motorové vozidla
s celkovou hmotnostou do 3,5 tony, niz3ej strednej triedy , 4 alebo 5 dverova karoséria , na do¢asné uzivanie klientovi
a Uprava s tym slvisiacich vztahov medzi zmluvnymi stranami Zmluvy.

Poget vozidiel v prenajme maximalne 10 ks v jednom momente.



1.2 Pritom Zmluva upravuje vztahy uvedené v predoslom odseku tohto Clanku véeobecne a podra nej bude pre kazdé
jednotlivé motorové vozidlo uzavreta parcialna zmiuva (dalej len ,,PZ"), kiora bude obsahovat najm& ustanovenia
o $pecifikacii konkrétneho motorového vozidla, vyske odplaty za uZivanie a inych Uhrad, spdsobe pouZivania, dobe uZivania
konkrétneho motorového vozidla a o poisteni. Zmluva je neoddelitelnou sucastou kazdej PZ uzavretej medzi zmluvnymi
stranami Zmluvy a jej obsah plati a je zavazny pre vSetky PZ.

1.3 PZ sa uzatvara na zaklade poziadavky klienta, v ktorej je klient povinny definovat pozadovan( dobu uZivania,
najma vSak zaciatok doby uZivania motorového vozidla. Na zéklade takejto poZiadavky je MOTORSTORE povinny bez
zbytoéného odkladu pripravit navrh PZ. Podpisanim PZ prejavia zmluvné strany sihlas s jej obsahom a diiom podpisu PZ sa
tato stava platnou a ucinnou. Obsah PZ sa pritom bude riadit Zmluvou a vzorom tvoriacim neoddelitelni sicast Zmluvy
a pripojenom k nej ako Priloha €. 1..

Clanok Ill.
Cena najmu a objem pinenia predmetu Zmluvy.

.1 Cena najmu za pinenie predmetu zmiuvy je stanovena ako jednotkova cena na jedno vozidlo a jeden dei
prenajmu vozidla. Takto definovana jednotkova cena je 13,75 € bez DPH.

1.2 Objem pinenia predmetu Zmluvy je stanoveny maximalnym poctom dni prenajmu za v3etky prenajaté vozidla
v poéte 575 dni. Maximalny pocet vozidiel v prenajme v jednom momente je 10 vozidiel.

Clanok IV.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

VA MOTORSTORE sa zavézuje uzatvorenim PZ prenechat klientovi na uZivanie motorové vozidlo Specifikované v PZ
za podmienok uréenych PZ, Zmluvou a platnymi pravnymi predpismi a klient za tychto podmienok uvedené motorové vozidlo
preberie. Klient je povinny MOTORSTORE za uzivanie motorového vozidla a s tym sivisiace sluzby platit odplatu za uZivanie
a dalSie Uhrady podla PZ, Zmluvy a platnych pravnych predpisov. Klient sa zavazuje, Ze sluzby upravené Zmluvou a PZ
uzatvorenymi na jej zaklade bude objednavat a prijimat len od MOTORSTORE.

V.2 MOTORSTORE je povinny vykonat sam alebo prostrednictvom tretej osoby vaetky sluzby a ikony, ktoré vyplyvaju
zo Zmluvy a PZ riadne a véas, aby klient mohol motorové vozidlo neruene pouzivat. MOTORSTORE pritom bude mat k
motorovym vozidlam prenechavanym klientovi do uZivania vlastnicke pravo alebo iné pravo opraviiujice ho k postupu podfa
Zmiuvy a PZ.

V.3 Klient je opravneny pouzivat motorové vozidla poas doby a za podmienok uvedenych v PZ pre svoje potreby.
Motoroveé vozidla prenechané do uzivania klientovi mozu riadit aj jeho zamestnanci. V pripade pravnickej osoby v postaveni
klienta aj ¢lenovia jej organov .

V.4 Klient je povinny starat sa o to, aby na motorovom vozidle nevznikla Skoda. V pripade havarijného poistenia,
zodpoveda klient za Skodu, ktora nie je pokryta havarijnym poistenim. Pritom za Skodu spdsobentl v savislosti s uzivanim
motorového vozidla tretimi osobami, ktorym klient motorové vozidlo umoznil uZivat, zodpoveda tieZ klient.

V.5 Klient mdze povolit jazdit' s vozidlom tretim osobam uvedenym v bode I11.3 Zmluvy za podmienok, ktoré platia aj
pre Klienta. Klient je najma povinny zabezpelit, aby motorové vozidlo uZivala len osoba na to opravnena, aby bola
oboznamena s navodom na obsluhu vozidla a konala v sdlade s udajmi uvedenymi v tomto navode ako aj v stlade s platnymi
pravnymi predpismi a pouZivala motorové vozidlo vyluéne na ucel, na ktory je uréené. Klient je povinny zabezpecit, aby
motorové vozidla neviedli osoby pod vplyvom alkoholu, &i inych omamnych latok a zdrzali sa konania, z ktorého hrozi Skoda.

I1l.6 Motorové vozidlo mdze byt pouZivané len na Ucel, na ktory je uréené, nesmie byt pouzivané spdsobom, pri
ktorom by mohlo dojst k poSkodeniu, nadmemnému opotrebeniu, alebo ktory nie je kryty poistenim v zmysle poistnych
podmienok pripojenych k PZ. Ovladanie obsluha vozidla musi byt vykonavana v stlade s ,Navodom na obsluhu vozidla®,
ktory je spracovany vyrobcom a je si¢astou dokumentacie ku kazdému vozidlu.

V.7 Celkové povolené zatazenie motorového vozidla nesmie byt za Ziadnych okolnosti prekroéené a motorové vozidlo
sa nesmie pouzivat na testovanie rychlosti, prestizne jazdy, preteky, vyukové jazdy alebo prepravu nebezpeénych nakladov
alebo pouzivané v teréne mimo komunikacii.

V.8 Klient je zodpovedny za vSetky Skody, vydavky a pokuty sivisiace s poruSenim pravnych predpisov pri uzivani
motorového vozidla a je povinny ich bezodkladne uhradit. Tymto sa rozumej aj Skody, ktoré utrpi MOTORSTORE néasledkom
zabavenia alebo konfiSkacie vozidla. Klient nahradi bezodkladne MOTORSTORE vsetky Skody, ktoré mu vzniknd v sivislosti
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s porusenim pravnych predpisov pri uzivani motorového vozidla klientom. V pripade $kod hradenych z poistenia motorového
vozidla alebo poistenia zodpovednosti za Skody sposobené jeho prevadzkou, je klient povinny nahradit MOTORSTORE
vetky spolutCasti (maximalna vyska spoluliasti na jednej poistnej udalosti je 500€ ) ainé preukazatelné naklady
vynalozené MOTORSTORE v svislosti s poistnou udalostou a Skody, ktoré MOTORSTORE v désledku poistnej udalosti
vznikli a to v rozsahu, v akom naklady a $kody oddvodnene neboli uhradené poistoviiou.

Rozsah a podmienky povinneho zmluvného poistenia podfa prilohy &.3 - VSeobecné poistné podmienky pre povinné zmiuvné
poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenit prevadzkou motorového vozidla Allianz-Slovenska poistoviia, a.s., ktoré s
neoddelitelnou su¢astou zmluvy.

Rozsah a podmienky havarijného poistenia podla prilohy €. 4 -, VSeobecné poistné podmienky pre poistenie moje KASKO,
Allianz - Slovenska poistoviia, a.s. ktoré su neoddelitelnou sicastou zmluvy.

V pripade vzniku poistnej udalosti je klient ( alebo jeho zastupca) povinny bezodkladne, najneskar do 24 hodin , nahlasit vznik
poistnej udalosti na kontaktny bod MOTORSTORE , tel. }, alebo mail

V.9 Klient zabezpedi, Ze motorové vozidio bude parkované, riadne uzamknuté a bud(i vykonané vetky mozné
opatrenia proti kradeZi, poziaru a Skode.

1.10 Klient urci osoby oprévnené pre podpisovanie PZ a osoby zodpovedné najmé za prebratie, odovzdanie vozidie!,
zaSkolenie vodicov a komunikaciu s MOTORSTORE.

V.11 Klient musi dodrziavat ¢asovy harmonogram (drzby motorového vozidla podla poZiadaviek uréenych vyrobcom
a bezodkladne oznamit potrebu akejkolvek opravy, aby nedoslo k poskodeniu alebo nadmernému opotrebovaniu motorového
vozidla. VSetky opravy vad, prace na udrzbe vozidla sa mdzu vykonat len v servisnej dielni MOTORSTORE alebo poverene;
tretej osoby. Klient je povinny dostatoéne vopred a pisomne objednat v MOTORSTORE vietky opravy a prace Gidrzby (napr.
pravidelné prehliadky, UdrZbu, opravy a sezénnu vymenu pneumatik). MOTORSTORE je povinny bezodkladne takiito
objednavku pisomne potvrdit vratane potvrdenia terminu vykonania, rozsahu a predpokladanej ceny objednanych sluZieb,
ak tieto nie s zahrnuté v cene odplaty za uzivanie motorového vozidia.

V.12 Vydavky suvisiace s uzivanim motorového vozidla a vydavky na jeho opravu a idrzbu- stvisiace so skodovou
udalostou, ktoré nie si zahmuté v (hrade za sluzby suvisiace s uzivanim motorového vozidla v zmysle bodu V.1 Zmluvy, je
povinny uhradit-klient v zmysle vystavenej fakttry podra bodu V.5.

V.13 Motorove vozidlo mbZe byt akokolvek menené, upravované a akékolvek prisluSenstvo mdZe byt do motorového
vozidla in3talované len s predchadzajucim pisomnym stihlasom MOTORSTORE. Klient berie na vedomie, ze MOTORSTORE
dodatocné zmeny adoplnenie vybavy a prisluenstva motorového vozidia nevyluéuje, vyhradzuje si viak pravo takito
poziadavku klienta odmietnut. V pripade jej akceptacie to zaklada dévod na zvysenie odplaty za uZivanie motorového vozidla
a Uhrady za sluzby s(visiace s uZivanim a aj osobitnej odplaty za pravo klienta na poskytnutie nahradného vozidla. Klient
nesmie zasahovat do meradiel, snimacov a ¢idiel a inych obdobnych zariadeni motorového vozidla Ziadnym spdsobom
odporujicim poZiadavkdm vyrobcu na uzivanie aobsluhu vozidla. Najma nesmie Ziadnym spdsobom zasahovat do
tachometra a inych zariadeni monitorujcich pocet najazdenych kilometrov.

V.14 Ak to bude potrebné, MOTORSTORE je povinny preukazat vztah k motorovému vozidlu vodi tretim osobam.

V.15 MOTORSTORE ma pravo previest vlastnictvo k motorovému vozidlu na tretiu osobu a ma tieZ pravo zriadit
zélozné prava na motorové vozidlo v prospech tretej osoby. O tejto skutoénosti bude Klienta bezodkladne informovat.

V.16 MOTORSTORE je opravneny vSetky prava a povinnosti, ktoré vyplyvaju zo Zmluvy a PZ uzavretych na jej zaklade
previest na tretiu osobu, ale musi sa vyhnut konaniu, ktoré by poSkodilo kiienta. O tejto skutoénosti bude klienta bezodkladne
informovat’.

V.17 MOTORSTORE je povinny uzatvorit zakonné poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobenii prevadzkou
motorového vozidla a havarijné poistenie proti poskodeniu, zni¢eniu a kradeZi minimalne na dobu trvania PZ.

V.18 Klient je povinny bezodkladne hlasit kazda Skodu, ktora na motorovom vozidle vznikla alebo bola motorovym
vozidlom spdsobend, a to organom Policajného zboru SR ainym osobam podfa platnych pravnych predpisov
a MOTORSTORE. Klient musi na tento Gcel riadne a véas vyplnit Statnymi a spravnymi organmi a poistoviiou poistujiicou
motorové vozidlo alebo zodpovednost za Skodu spdsobend jeho prevadzkou poZadované hlasenia, formulare a iné
dokumenty a zaslat ich prisluSnym organom a osobam a ich kopie zaslat MOTORSTORE.

V.19 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze v pripade vady alebo poskodenia motorového vozidla, MOTORSTORE
zabezpedi bez zbytoéného odkladu ich opravu.



V.20 V pripade opravy, ktora si vyZiada dobu dihSiu ako 3 (tri) pracovné dni, je MOTORSTORE povinny do 3 (troch)
pracovnych dni od prevzatia motorového vozidla na opravu, poskytnit Klientovi ndhradné motorové vozidlo niZSej strednej
triedy sposobilé na obvyklé uZivanie na dobu do ukonéenia opravy. Takuto povinnost ma MOTORSTORE len vo vztahu k
motorovému vozidlu, u ktorého to bolo vyslovne dohodnuté v PZ, a to za podmienok uréenych v PZ.

Clanok V.
Odplata za uZivanie a Uhrada suvisiacich sluzieb

V.1Klient je povinny platit odplatu za uZivanie motorového vozidla a Ghradu za sluzby savisiace s jeho uzivanim.

Vyska odplaty za uZivanie konkrétneho motorového vozidia hradené klientom a bude v nej zahmuta:

a) odplata za prenechanie vozidla na doasné uZivanie,

b) nahrada nakladov spojenych s dodanim konkrétneho motorového vozidla, ktoré sa ma prenechat na docasné uZivanie,

¢) odplata za doplnky, montaz doplinkov a vybavy intalovanej podfa poziadaviek klienta,

d) nahrada nakladov na zabezpecenie povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za Skody spdsobené prevadzkou
motorového vozidla

e) naklady na spinenie podmienok stanovenych pravnymi predpismi platnymi v Case dodania motorového vozidla na jeho
uvedenie do prevadzky (napr. cestna dari, ihrada za prihlasenie vozidla na prisluSnom orgéne a koncesionarsky poplatok
za pouzivanie rozhlasového prijimaca).

f) servisnésluzby pravidelnejudrzby v rozsahu podfa predpisu vyrobcu pre konkrétne motorové vozidlo a ostatné servisné
zasahy, okrem odstranenia zavad sposobenych nespravnym uzivanim vozidla,

g) Uhrady poplatku za vyuZivanie spoplatnenych tsekov dialnic a rychlostnych ciest pre (izemie Slovenskej republiky.

V.2 Naklady, nahrady a odplaty, ktoré nie si zahmuté v odplate za uZivanie motorového vozidla ani v Ghrade za sluzby
sUvisiace s uZivanim je teda povinny uhradit klient. Ide naprikiad o:
odplaty za opravy anahradné diely, vratane vymeny pneumatik, ak sa nejedna o pripad bezného opotrebovania
motorového vozidla,
naklady na spolutcasti, pripadne iné platby, ktoré v pripade poistnej udalosti tykajucej sa motorového vozidla poistoviia
odévodnene odmietne uhradit,
dane, platby, poplatky a obdobné naklady vztahujlice sa na vozidlo, ktoré nespadaju pod odsek V.1 pism. e) tohto Clanku
(napr. poistenie prepravovanych o0sdb),
naklady na pohonné hmoty
akékolvek iné vydavky nedohodnuté v PZ.

V.3 Ceny dohodnuté v Zmluve neobsahuju DPH. DPH bude k cenam Uétovana vo vySke podfa platnych pravnych
predpisov.
V4 Zmluvné strany sa dohodli, ze ak dojde ku zmene vySky poplatkov, nakladov alebo cien na zéklade zakonnej

Upravy ( ako najma sadzba DPH, sadzba inych dani a poplatkov a pod.), ktoré sa podfa Zmluvy zahffiaj0 do odplaty za
uzivanie alebo Ghrady za sluzby slvisiace s uzivanim motorového vozidla alebo sa tykaju predmetu Zmluvy, mbZe
MOTORSTORE jednostranne zmenit odplatu za uzivanie, Ghradu za sluzby suvisiace s uZivanim a osobitni odplatu za pravo
klienta na nahradné motoroveé vozidlo s uzivanim v rozsahu zodpovedajlicom tymto zmenam. Pripadne takéto naklady méze
Uctovat klientovi jednorazovo. Tieto nové ceny sa stant 0znamenim klientovi zavaznymi a klient ich je povinny riadne a véas
platit. MOTORSTORE je povinny informovat klienta pisomne o kazdej Uprave vySky odplaty za uZivanie, Uhrady za stuzby
slivisiace s uzivanim alebo osobitnej odplaty za pravo klienta na nahradné motoroveé vozidlo s uvedenim dévodu a datumom,
odkedy bude platna nova cena.

V.5 Klient je povinny platit odplatu za uZivanie a Uhradu za sluZby sivisiace s uZivanim mesaéne ato priamym
bankovym prevodom na et MOTORSTORE na zéklade faktury vystavenej MOTORSTORE. MOTORSTORE bude
vystavovat faktlry po uplynuti kalendamneho mesiaca, faktira bude spracovana za ziétovacie obdobie na v3etky vozidla,
ktoré boli pocas tohto obdobie v uZivani klienta s dobou splatnosti tridsat (30) dni. Faktiry spracované v zmysle bodu V.2.
budii vystavené s dobou splatnosti tridsat (30) dni a ich nevyhnutnou si¢astou bude dodaci list.

V.6  Datum, kedy je platba pripisana na ticet MOTORSTORE sa povaZuje za datum uhrady. Klient nie je opravneny robit

Ziadne zrazky alebo kompenzéacie ceny. Ak platba prisluSnej splatky odplaty za pouZivanie, Uhrady za sluZby suvisiace s

pouzivanim alebo inej odplaty nie je uhradena véas, do datumu splatnosti uvedeného na fakture, klient sa dostane do

omeskania a MOTORSTORE mé pravo Uctovat Grok z omeskania. V pripade omeskania platby viac ako 7 dni, ma
4



MU TURS IUKE pravo zaarzat vozidio — vozidia, ktorych sa neuhradena platba tyka a to na dobu az do uhradenia dlznej
sumy klientom.

V.7 Aksa MOTORSTORE aklient dohodiina bezplatnom zasielani elektronickych faktdr, tieto budd spracované vo
formate Adobe Portable Document Format (PDF). Elektronickeé faktury budu zasielané z komunikaénej e-mailovej adresy

I~ nae-mailovi adresu: . Na z&klade tejto dohody o zasielani
elektronickych faktir bude Klient dostavat elektronicku fakturu vo zvycajnom ¢ase, dohodnutom v zmluve,
elektronickou postou na uveden( e-mailova adresu. Zaroved uz spoloénost MOTORSTORE, s.r.0. nebude zasielat
postou tiacenu papierovt fakturu. Elektronicka faktira je pinohodnotnym dariovym dokladom. Klient svoje stanovisko k
dohode o elektronickom zasielani faktir vyjadri v PZ.

Clanok VI,

Ukonéenie Zmluvy a PZ (uzivania motorového vozidla)

VIA UzZivanie motorového vozidla a PZ vztahujuca sa naf konéi:
uplynutim dohodnutej doby uZivania, uréenej limitom podra ¢l. [11.2

zanikom, odcudzenim motorového vozidla ainymi dalej uvedenymi skutoénostami znemoZfiujiicimi uzivat motorové
vozidlo klientom,

odsttpenim niektorej zo zmluvnych stran,

zanikom niektorej zo zmluvnych strén bez pravneho nastupcu a

z inych dévodov podra platnych pravnych predpisov,

vypovedou s jednomesacnou vypovednou lehotou, ktora bude plynit od 1.diia mesiaca po doruéeni vypovede; vypoved
sa povazuje za doru¢en( aj ked bude doru¢ena elektronicky na e-mail uvedeny v zahlavi zmluvy.

dohodou

Vi2  Najmenej jeden mesiac pred ukoncenim dohodnutej doby uZivania motorového vozidla, musi klient oznamit
MOTORSTORE pokial ma zaujem o:

a) vymenu uzivaného motorového vozidla za iné motorové vozidlo, alebo

b) predizenie doby najmu vozidia,

inak platnost PZ skon¢i uplynutim dohodnutého ¢asu.

Do 5 pracovnych dni od oznamenia podla predchadzajliceho odseku MOTORSTORE oznami klientovi podmienky za ktorych
mdze vyuzit pozadovany produkt a predlozi; alebo navrh PZ v pripade predizenia najmu, & vymeny vozidla.

V1. 3 .Ukongenie uZivania konkrétneho motorového vozidla neznamena aj zanik Zmluvy. Zanika tym konkrétna PZ vztahujica
sa na dotknuté motorové vozidlo. Celd Zmluvu mozno zrusit za podmienok stanovenych v Clanku VII. Zmluvy. Klient plati
odplatu za uzivanie a thradu za sluzby stvisiace s uzivanim konkrétneho motorového vozidla a aj osobitnii odplatu za pravo
klienta na poskytnutie nahradného vozidla (ak bolo také pravo zriadené) aZ do skonéenia jeho opravneného uZivania podra
PZ a Zmluvy.

Vi.4 . Klient je povinny vréatit predmetné vozidlo do prevadzky MOTORSTORE v dohodnutom termine spolu s dokladmi,
vybavou a kfiémi, ktoré dostal pri prevzati a v stlade s ¢l.VI tejto zmiuvy.

VLS Ukoncenie PZ je moZné len na zaklade pisomnej dohody oboch zmluvnych stran

V1.6 V pripade zni¢enia motorového vozidla (napr. vddsledku poistnej udalosti) dbjde k ukonéeniu uZivania
konkrétneho motorového vozidia a PZ vztahujlicej sa naf ku driu, kedy bude MOTORSTORE predloZené pisomné potvrdenie
policajnych a inych prisluSnych orgénov a poistovne o zniceni vozidla, ktorého sicastou musi byt finanéné vysporiadanie.
Za zniCenie motorového vozidlia sa povaZuje také poSkodenie, ktoré poistoviia postdi ako totalnu havariu, pri ktorej
neuhradza naklady na opravu motorového vozidla ale len jeho hodnotu alebo jej ¢ast.

VI.7 V pripade odcudzenia motorového vozidla dojde tiez k ukonéeniu uZivania konkrétneho motorového vozidla a PZ
vztahujlcej sa na ku diiu, kedy bude MOTORSTORE predlozené pravoplatné rozhodnutie prislusného organu a pisomné
potvrdenie poistovne o odcudzeni vozidla, ktorého sti€astou musi byt finanéné vysporiadanie.



VI8 V pripade opravneného zadrzania alebo zabavenia motorového vozidia alebo iného obdobného opatrenia
prislusnych organov alebo tretich osdb, konci uZivanie konkrétneho motorového vozidia a PZ vztahujuca sa nari, ak motorové
vozidlo nebude vydané do 24 (dvadsiatich Styroch) hodin od jeho zadrzania, zabavenia alebo iného obdobného opatrenia.
UzZivanie sa v tomto pripade kon¢i uplynutim uvedenych 24 (dvadsiatich Styroch) hodin.

Vi.9 MOTORSTORE ma pravo okamzite odstupit od Zmluvy alebo od jednej alebo viacerych PZ v pripade, Ze nastane
jedna alebo viac z nasledovnych skutoénosti:

a) Klient je v Upadku alebo predizeni,

b) na majetok klienta bol podany navrh na konkurz alebo vyhlaseny konkurz alebo zamietnuty navrh na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku,

c) na majetok klienta bola povolena restrukturalizacia,

d) tretia osoba urobila kroky k vykonu rozhodnutia alebo exekucii svojich narokov vodi klientovi alebo taketo kroky
zjavne pripravuje,

e) klient sa rozhodol, Ze Gpine zastavi alebo bude likvidovat' podnikatelské aktivity alebo tieto kroky uz uskutoCnil

alebo vstupil do likvidacie,

f) nastali skutocnosti veduce k zruSeniu opravneni na podnikatelsku Cinnost klienta,

a) fyzicka osoba v postaveni klienta je zbavena z akéhokolvek dévodu spdsobilosti na pravne Ukony alebo je tato jej
sposobilost obmedzena,

h) klient porusil v suvislosti s uZivanim konkrétneho motorového vozidla PZ alebo Zmiuvu alebo platné pravne
predpisy,

iy motorové vozidlo bolo pouZité alebo existuje podozrenie, Ze bolo pouZité, pri spachani trestného éinu.

j) klient je v omeSkani s Ghradou faktiry za uZivanie vozidla viac ako Strnast (14) kalendamych dni.

VI10 Klient méa pravo odstipit od Zmluvy alebo od jednej alebo viacerych PZ v pripade, Ze MOTORSTORE podstatne
porusuje v suvislosti s uzivanim motorového vozidla PZ alebo Zmiuvu alebo platné prévne predpisy. Za podstatné poru3enie
zmluvy zo strany MOTORSTORE sa povazuije ¢l. Il bod 1-3, &l. It bod 1 a2, &1. IV bod 1-20, €1 V bod 1,2,4.

Clanok VII.
Vratenie motorového vozidia

VIIL1 Po ukonceni uZivania motorového vozidla z dévodov podla bodu VI.1 aVI.2 pism. b) Zmiuvy s vynimkou
ukonCenia uzivania z dovodov uvedenych v bode Vi.1 pism. b) Zmluvy je klient povinny vratit motorové vozidlo do sidla
MOTORSTORE , alebo na miesto, ktoré urci. Uvedena povinnost sa vztahuje aj na bod VI.2 pism. ¢) Zmluvy, pokial si klient
zvoli produkt, z ktorého vyplyva povinnost vratenia uzivaneho motorového vozidla.

Vil.2 V pripade zaniku klienta bez pravneho nastupcu nemusi MOTORSTORE ¢akat na konanie klienta, alebo inych
tretich os6b a mdze motorové vozidlo odobrat.

VI3 Pri vrateni motorového vozidla je klient povinny vratit vSetky doklady a dokumenty, ktoré obdrzal pri jeho prevzati
alebo pocas uzivania ako aj ostatn( dokumentaciu tykajucu sa PZ. Pri vrateni vozidla musi byt klientom a MOTORSTORE
vyplnena a podpisana sprava o prevzati motorového vozidla, v ktorej je uvedeny stav tohoto vozidla.

Vil.4 Klient je povinny vratit motorové vozidlo v posledny defi jeho opravneného uzivania po¢as hodin urenych v PZ.

s vy

pracovny den.

VILS Klient je povinny vratit motorové vozidlo spolu so vietkym prisluSenstvom, kfiémi a vybavou v stave, v akom ho
klient prevzal s prihliadnutim na obvyklé opotrebovanie a na zmeny vykonané so stihlasom MOTORSTORE. Za obvyklé
opotrebovanie motorového vozidla sa povazuju vady, zhorSenia vlastnosti a opotrebenia motorového vozidla blizsie
$pecifikované v Prilohe ¢. 2 ,Popis stavu vrateného vozidla®, ktora je neoddelitelnou siiéastou Zmluvy.

Clanok VIII.
Ukoncenie samotnej Zmluvy a dopady ukoncenia jednotlivych PZ

VillA Ukoncenim jednotlivej PZ nie je platnost a (¢innost ostatnych PZ uzatvorenych podla Zmiuvy s vynimkou pripadu
upraveného v bode VIi.3 Zmluvy dotknuta.

VIN.2 Ukoncenim jednotlivej PZ nie je dotknuta ani platnost a Gcinnost Zmluvy ako siéasti inych PZ uzatvorenych na jej
zéklade, vratane PZ, ktoré bud(i uzatvorené na jej zaklade v buducnosti.



VIL3 Zmluvu mozno ukongit len potom, ¢o budd ukonéené vietky PZ uzatvorené na jej zaklade. Kazda zo zmluvnych
stran ju méZe vypovedat bez osobitnych dévodov. Zmluva sa konéi uplynutim vypovednej doby. Vypovedna lehota je jeden
(1) mesiac a za¢ina plynat prvym dfiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, v ktorom bola doru¢ena pisomné vypoved druhej
zmluvnej strane.

Clanok IX.
Doruéovanie

Zmluvné strany si pisomnosti v sivislosti so Zmluvou a so v3etkymi PZ uzatvorenymi na jej zéaklade, vratane odstipenia a
vypovede, dorucuju na adresu uveden( v ich Gvodnej Specifikécii na zaciatku Zmluvy. Ak treba zmluvnej strane dorugovat na
ind adresu, musi to tato zmluvna strana druhej zmluvnej strane pisomne oznamit a pisomnosti odoslané po oznameni takejto
novej adresy jej musi druha zmluvn strana dorucovat na novli fiou oznamenl adresu. Pisomnost odoslana jednou zo
zmluvnych stran druhej zmluvnej strane doporucenou postou na adresu uréenu podfa tohto bodu Zmluvy sa povazuje za
dorucent aj vtedy, ak nebude prevzat, a to odo dria, kedy posta uskutoénila netispesny pokus o doruéenie.

Clanok X.
Salvatorska klauzula

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy alebo ktorejkolvek PZ uzatvorenej na jej zaklade budd zmliuvné strany, ich pravni
nastupcovia, prisluéné sudy alebo organy ¢iiné osoby povazovat za neplatné alebo nevymahatefné, potom také ustanovenia
Zmluvy a PZ budd neplatné iba v najuzSom mozZnom rozsahu, pri¢om zvy$na &ast tychto ustanoveni, ich vyznam a dasledky,
ako aj ostatné ustanovenia dotknutej zmluvy zostan(i aj nadalej v platnosti. Zmluvné strany alebo ich pravni nastupcovia bud(
v danom pripade postupovat tak, aby dcel ustanoveni dotknutej zmluvy povazovanych za nevymahatelné alebo neplatné bol
v maximaine mozZnej miere reSpektovany a pre zmluvné strany, resp. ich pravnych nastupcov, opétovne zakotveny ako
pravne zavézny vo forme umoznujucej jeho pravnu vymahatelnost.

Clanok XI,
Spolocné a zavere¢né ustanovenia

X1 Zmluva nadobida platnost dfiom jeho podpisania obidvomi Zmluvnymi stranami a (¢innost
dfiom nasledujlcim po dni jeho zverejnenia v centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky .

X1.2 Menit a doplifiat Zmluvu mozno len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami na jednej
listine, inak su neplatne.

X3 Obe zmluvné strany s povinné vzajomne sa do 10 (desiatich) dni informovat o kazdej zmene obchodného mena,
sidla, koreSpondencnej adresy, alebo osoby opravnenej konat v mene zmluvnych stran s preukazanim takého opréavnenia.
Dalej o vietkych skutoénostiach, ktoré mdzu ovplyvnit pinenie Zmluvy alebo ktorejkolvek PZ uzatvorenej na jej zaklade. Klient
okamZite pisomne upozomi MOTORSTORE najmé, ak nastan( na strane klienta okolnosti uvedené v bode V1.8 Zmluvy.

X4 Zmluva ako aj v8etky PZ uzatvorené na jej zaklade sa riadia pravnymi predpismi platnymi na (izemi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa v zmysle § 262 ods.1 Obchodného zakonnika dohodli, Ze prava a povinnosti podpisanych
vyplyvajlce zo Zmluvy a PZ uzatvorenych na jej zaklade sa riadia Obchodnym zakonnikom.

X5 Zmluva sa uzatvara v 2 (dvoch) rovnopisoch majucich platnost' originalu. Kazda zo zmluvnych stran obdrzi po
podpisani po 1 (jednom) rovnopise. Neoddelitelnou stéastou Zmluvy je vzor PZ pripojeny ako Priloha ¢. 1 k Zmluve ako
aj ,Popis stavu vrateného motorového vozidla“ pripojeny ako Priloha ¢. 2 k Zmluve.

Zmluvné strany si Zmluvu pozome precitali a prehlasujl, Ze jej obsahu jasne porozumeli, Ze celd Zmluva vyjadruje ich
skutoénu, slobodn( a véznu volu, neuzatvaraji ju v tiesni, ani za nevyhodnych podmienok, ana znak toho pripajajll
vlastnoruéné podpisy osoby, ktorymi zmluvné strany konaju.



Prilohy:

AL

Priloha ¢. 1 - Parcialna zmluva - VZOR

Priloha ¢. 2 - Popis stavu vrateného motorového vozidla

Priloha ¢. 3 - VSeobecné poistné podmienky PZP

Priloha ¢. 4 - V3eobecné poistné podmienky havarijné poistenie




